INSTRUKCJA OBSLUGI
GCV145 - GCV170 - GCV200

A\ OSTRZEZENIE

Spaliny wytwarzane przez ten produkt zawierajasubstancje
chemiczne, ktore wedtug wiadz stanu Kalifornia powoduja
choroby nowotworowe, wady u noworodkéw, lub inne
choroby zwigzane z cigzg i funkcjamirozrodczymi.

e llustracje moga sie réznic¢ zaleznie od typusilnika.

ROZMIESZCZENIE ETYKIET BEZPIECZENSTWA/ELEMENTOW | PRZYRZADOW STEROWANIA

ANOAE AT 2

Przed rozpoczeciem obstugi nalezy
przeczytad instrukcje obstugi.

L]

LI

Silnik emituje toksyczny trujacy gaz - tlenek wegla.
Nie uruchamia¢ go w zamknietym pomieszczeniu.

Benzyna jest bardzo tatwopalna i wybuchowa.
Przed uzupetnianiem paliwa nalezy wytaczy¢ silnik
i poczekat, az ostygnie.

Model z recznym ssaniem
(model bez DZWIGNI SSANIA)
(wybrane modele)

[1] [2] [3]

[4] [71

[11]

Model zautomatycznym ssaniem
(model ze STALA PRZEPUSTNICA)
(wybrane modele)

Model zautomatycznym ssaniem
(model zRECZNA PRZEPUSTNICA)
(wybrane modele)

DZWIGNIA STEROWANIA
(wybrane modele)
DZWIGNIA HAMULCA KOtA ZAMACHOWEGO
(wybrane modele)
KOREK ZBIORNIKA PALIWA
FILTR POWIETRZA
DZWIGNIA ZAWORU PALIWA
NUMER SERYJNY | TYP SILNIKA
ZBIORNIK PALIWA
UCHWYT ROZRUSZNIKA
GORNA POKRYWA

0] KOREK WLEWU OLEJU

11 TLUMIK

2] SWIECA ZAPLONOWA

3MZ95600
00X3M-Z95-6000
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Rysunek 1

Rysunek 2

PL

[11 DZWIGNIA STEROWANIA (wybrane modele)

PL ‘[1] DZWIGNIA ZAWORU PALIWA
Rysunek 3
<

WLACZONA

ZWOLNIONA

y

Rysunek 4

Kierunek ciagniecia

<&

PL [11 DZWIGNIA HAMULCA KOtA ZAMACHOWEGO (wybrane PL [11 UCHWYT ROZRUSZNIKA
modele)
Rysunek 6
Rysunek 5 ZATRZYMANIE \4g:
WOLNO SZYBKO
N
PL [1] DZWIGNIA STEROWANIA (wybrane modele)

PL [11 DZWIGNIA STEROWANIA (wybrane modele)
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Rysunek 7

PL

[11 KOREK ZBIORNIKA PALIWA
[2] WLOT WLEWU PALIWA
[31 GORNY POZIOM

Rysunek 8

PL [11 KOREKWLEWU OLEJU/
WSKAZNIK BAGNETOWY

[21 GORNY LIMIT

[3] DOLNY LIMIT

[4] WLOT WLEWU OLEJU

Rysunek 10
5W-30-10W-30
20 -10 O 10 20 30 40°C
I ! I ! I ! I ! I ! I !
0 20 40 60 80 100°F

1

Rysunek 12

2 mm lub wiecej

PL |[1] TEMPERATURA OTOCZENIA

PL

[1] WLOT WLEWU OLEJU

PL |[1] DZWIGNIA HAMULCA KOtA
ZAMACHOWEGO
(wybrane modele)
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Rysunek 13

PL

[l

[2]
3]
(4]
[5]

[6]

POKRYWA FILTRA
POWIETRZA

GORNE ZACZEPY
DOLNE ZACZEPY
WKLAD FILTRA
OBUDOWA FILTRA
POWIETRZA

KANAL POWIETRZNY

Rysunek 14

0,7-0,8 mm

[2]

PL

(1]

[2]
3]

KLUCZ DO SWIECY
ZAPtONOWE)J
ELEKTRODA BOCZNA
SWIECA ZAPLONOWA

PL

[1] SRUBA
[2] NAKRETKA SPREZYNOWA

Rysunek 16

[2]

PL

[1] KOREK ZBIORNIKA PALIWA
[2] UCHWYT ROZRUSZNIKA
[3] GORNA POKRYWA

[4] ZACZEPY
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Rysunek 17

PL

(1l
[2]
3]
(4]
[5]
(6]

SRUBA 6 mm (3)
OSEONA TLUMIKA
ISKROCHRON
SRUBA

TLUMIK
MEMBRANA

Rysunek 18

PL

1

—

[2]
3]

DZWIGNIA ZAWORU
PALIWA

KOMORA PLYWAKOWA
KOREK SPUSTOWY
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WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup silnika Honda. Usuna¢! Zalezy nam, by zapewnic
najwyzszy poziom wydajnosci, efektywnosci oraz bezpieczenstwa pracy
nowego silnika. Niniejsza instrukcja zawiera informacje na ten temat.
Przed rozpoczeciem korzystania z silnika prosimy o doktadne
przeczytanie dokumentacji. W przypadku wystapienia problemu lub

w razie pytan na temat silnika prosimy o kontakt z autoryzowanym
przedstawicielem serwisu Honda.

Wszystkie informacje zawarte w tej instrukcji sa oparte na najnowszych
informacjach na temat produktu, dostepnych w chwili oddania do
druku. Firma Honda Motor Co., Ltd. zastrzega sobie prawo
wprowadzania zmian w dowolnym czasie bez powiadomienia i bez
zadnych zobowigzan. Zadna cze$¢ tej publikacji nie moze by¢
powielana bez pisemnej zgody.

Instrukcje nalezy traktowac jako integralng czesc silnika i nalezy
dofaczyc¢ go do silnika w razie jego sprzedazy.

Zalecamy przeczytanie zasad gwarancji w celu pethego zrozumienia
jej zakresu oraz obowigzkéw witasciciela.

Dodatkowe informacje na temat uruchamiania, wytaczania, obstugi i
regulacji silnika oraz specjalne instrukcje dotyczace konserwacji mozna
znalez¢ w dokumentacji sprzetu napedzanego tym silnikiem.

SPIS TRESCI

KOMUNIKATY DOTYCZACE PRZYDATNE PORADY i

BEZPIECZENSTWA ...covvrrerrrrrssseenn 1 SUGESTIE 5

INFORMACJE DOTYCZACE PRZECHOWYWANIE SILNIKA ...5

BEZPIECZENSTWA ...oovvmseererrrrrrrns 1 TRANSPORT ....rrrmecirrnnnrcirnnne 6

CZYNNOSCI KONTROLNE PRZED ~ POSTEPOWANIE W RAZIE

URUCHOMIENIEM ......coovvrrmrunn. 1 NIEOCZEKIWANYCH

OBStUGA 2 PROBLEMOW .....coerrrrvveermmmnnnsmnnnnnnnes 6
SRODKI OSTROZNOSCI INFORMACJE DLA KLIENTA......... 10

DOTYCZACE BEZPIECZNEJ
OBStUGI
URUCHAMIANIE SILNIKA
WYLACZANIE SILNIKA
SERWISOWANIE SILNIKA
ZNACZENIE KONSERWACII ......
BEZPIECZENSTWO ZWIAZANE

Informacje o gwarancji oraz spis
dystrybutoréw/dealeréw.......10
Informacje zwigzane z obstuga
serwisowg przeznaczone dla
klienta

10

Z KONSERWACJA ....ooveveveenne 3
SRODKI OSTROZNOSCI
DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA ................ 3
HARMONOGRAM
KONSERWACI...cooveeeerrerrernnne 3
UZUPEELNIANIE PALIWA ............. 3
OLEJ SILNIKOWY .....cverrerrerrrenrenns 4
FILTR POWIETRZA.....ooevevererrene. 4
SWIECA ZAPLONOWA ... 5
ISKROCHRON (wybrane
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KOMUNIKATY DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Bezpieczenstwo uzytkownika i bezpieczenstwo innych oséb jest bardzo
wazne. W tej instrukcji oraz na silniku zamiescilismy wazne komunikaty
dotyczace bezpieczenstwa. Nalezy bardzo uwaznie zapoznac sie z tymi
informacjami.

Komunikaty bezpieczenstwa ostrzegaja o potencjalnych zagrozeniach
wobec uzytkownika lub innych oséb. Kazdy komunikat dotyczacy
bezpieczenstwa jest poprzedzony symbolem ostrzegawczym A\ ijednym
z trzech wyrazen: NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE lub PRZESTROGA.

Informacje te oznaczaja, ze:

Uzytkownik nieprzestrzegajacy instrukcji
ULEGNIE SMIERTELNEMU WYPADKOWI lub

A\ ZAGROZENIE , ,
odniesie POWAZNE OBRAZENIA.

Uzytkownik nieprzestrzegajacy instrukcji
(e a4 745 |3 OZE ulec SMIERTELNEMU WYPADKOWI
lub odnies¢ POWAZNE OBRAZENIA.

Uzytkownik nieprzestrzegajacy instrukcji

A i ¥4 {0 (LW |07 odnies¢ OBRAZENIA.

Kazdy komunikat informuje o okre$lonym zagrozeniu, o mozliwych
skutkach oraz o sposobach unikniecia lub ograniczenia
prawdopodobienstwa wypadku.

KOMUNIKATY OSTRZEGAJACE PRZED USZKODZENIEM
Inne wazne komunikaty sg poprzedzone wyrazeniem UWAGA.

Znaczenie tego komunikatu:

Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowac
uszkodzenie silnika lub innych elementéw.

Celem tych komunikatéw jest pomoc w zapobieganiu uszkodzeniu silnika
oraz innego mienia lub zanieczyszczeniu $rodowiska.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

e Uzytkownik musi zrozumie¢ dziatanie wszystkich elementéw
sterujacych i poznac sposdb szybkiego zatrzymania silnika w razie
wystapienia niebezpieczenstwa. Nalezy upewni¢ sie, ze operator przed
rozpoczeciem obstugi urzadzenia uzyskat odpowiednie instrukcje.
Nie wolno pozwala¢ dzieciom obstugiwac tego urzadzenia. Dzieci i
zwierzeta muszg znajdowac sie z dala od miejsca pracy urzadzenia.
Spaliny wytwarzane przez silnik zawieraja trujacy tlenek wegla. Nie
wolno uruchamiac¢ silnika bez zapewnienia odpowiedniej wentylacji
i nigdy nie wolno uruchamiac silnika wewnatrz pomieszczen.

Silnik i spaliny podczas pracy sa bardzo gorace. Silnik podczas pracy
musi znajdowac sie przynajmniej 1 metr od budynkéw oraz innych
obiektow. Palne materiaty musza znajdowac sie w bezpiecznej
odlegtosci i nie wolno umieszczac¢ na silniku podczas gdy pracuje
zadnych przedmiotéw.

ROZMIESZCZENIE ETYKIET BEZPIECZENSTWA

Patrz str. A-1.

Te etykiety ostrzegaja uzytkownika o potencjalnych zagrozeniach, ktére
moga spowodowad powazne obrazenia ciafa.

Nalezy doktadnie zapoznawac sie z tymi informacjami.

Jesli etykieta odpadnie lub stanie sie nieczytelna, nalezy skontaktowac sie
z przedstawicielem serwisu Honda w celu zaméwienia nowej etykiety.

ROZMIESZCZENIE ELEMENTOW | PRZYRZADOW
STEROWANIA

Patrz str. A-1.

CZYNNOSCI KONTROLNE PRZED
URUCHOMIENIEM

CZY SILNIK JEST GOTOWY DO PRACY?

Ze wzgleddw bezpieczenstwa, w celu zapewnienia zgodnosci z
wymaganiami dotyczacymi ochrony srodowiska oraz w celu zapewnienia
maksymalnej zywotnosci sprzetu, bardzo wazne jest poswiecenie kilku
chwil na czynnosci kontrolne stanu silnika przed jego uruchomieniem.
Przed uruchomieniem silnika nalezy koniecznie wyeliminowa¢ wszelkie



stwierdzone problemy lub skontaktowac sie z punktem serwisowym w celu Nalezy zapoznac sie z instrukcjami dostarczonymi z urzgdzeniem
ustalenia szczeg6téw naprawy. napedzanym tym silnikiem, zwracajac szczegélng uwage na $rodki
ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa, ktdre trzeba stosowac podczas

s uruchamiania, wytaczania i pracy silnika.
A\ OSTRZEZENIE A N —
Silnik nie moze pracowac na wzniesieniach o nachyleniu powyzej 15° (26%).

Nieprawidtowe serwisowanie silnika lub nieusuniecie problemu

przed uruchomieniem moze spowodowac powazna awarie. URUCHAMIANIE SILNIKA

Nie uzywac ssania, jesli silnik jest ciepty lub temperatura powietrza jest
Niektdre usterki moga spowodowac powazne obrazenia lub Smierc. wysoka.
Przed kazdym uruchomieniem nalezy przeprowadzi¢ wstepne e Model z recznym ssaniem (wybrane modele)

czynnosci kontrolne i wyeliminowa¢ wszelkie mozliwe problemy.

1. Ustawi¢ dzwignie zaworu paliwa w potozeniu Wk.
Patrz rys. 1, str. A-2.
2. [Model bez DZWIGNI SSANIA] (wybrane modele)

Ustawi¢ dZzwignie sterowania w potozeniu ZAMKNIETYM (SSANIE).
Sprawdzenie ogélnego stanu silnika Patrz rys. 2, str. A-2.

Przed rozpoczeciem wstepnych czynnosci kontrolnych nalezy upewnic sie,
ze silnik stoi prosto, a jego przetacznik jest ustawiony w potozeniu OFF (wyt.).

Przed uruchomieniem silnika zawsze nalezy sprawdzi¢ nastepujace pozycje:

1. Sprawdzi¢ wokot silnika oraz pod silnikiem, czy nie ma $ladéw wycieku 3. Model z DZWIGNIA HAMULCA KOLA ZAMACHOWEGO (wybrane

oleju lub benzyny. modele):
2. Usuna¢ nadmiar brudu lub zanieczyszczen, szczegolnie w poblizu Przestawic dzwignie hamulca kota zamachowego do potozenia
ttumika i rozrusznika. ZWOLNIENIA. Przetacznik silnika, ktdry jest potaczony z dZzwignia

hamulca kota zamachowego, wtacza sie, gdy dZzwignia hamulca kota
zamachowego zostaje przesunieta do potozenia ZWOLNIENIA.

Patrz rys. 3, str. A-2.

4. Pociggnac lekko uchwyt rozrusznika az bedzie wyczuwalny opér, a
Sprawdzenie silnika nastepnie pociggna¢ zdecydowanie zgodnie z kierunkiem strzatki

1. Sprawdzi¢ poziom paliwa (patrz str. 3). Uruchomienie silnika z petnym przedstawionej ponizej. Ostroznie zwolnic uchwyt rozrusznika.
zbiornikiem paliwa pomoze wyeliminowac¢ lub ograniczy¢ przerwy w Patrz rys. 4, str. A-2.

pracy w celu uzupetniania paliwa. m

2. Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego (patrz str. 4). Praca silnika przy Nie wolno puszczac bezwtadnie uchwytu rozrusznika, poniewaz moze on
niskim poziomie oleju moze doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika. uderzy¢ w silnik. Zwolni¢ powoli uchwyt, aby nie uszkodzi¢ rozrusznika.
3. Sprawdzi¢ wkiad filtra powietrza (patrz str. 4). Brudny wkiad filtra .
powietrza ograniczy doptyw powietrza do gaznika, obnizajac w ten 5. [Model bez DZWIGNI SSANIA]
sposob sprawnosc silnika. (wybrane modele)

3. Sprawdzi¢, czy nie ma oznak uszkodzenia.

Sprawdzi¢, czy wszystkie ostony i zabezpieczenia sg na swoim miejscu
oraz czy wszystkie nakretki, Sruby i wkrety sg dokrecone.

Gdy silnik sie nagrzeje, przestawic¢ dZzwignie sterowania w potozenie
SZYBKIE lub WOLNE.
Patrz rys. 5, str. A-2.

4. Sprawdzi¢ urzadzenie napedzane tym silnikiem.
Nalezy zapoznac sie z instrukcjami dostarczonymi z urzadzeniem
napedzanym tym silnikiem, zwracajac szczegdlng uwage na srodki

ostroznosci i procedury, ktére nalezy wykona¢ przed uruchomieniem e  Model z automatycznym ssaniem (wybrane modele)

silnika.
1. Ustawi¢ dzwignie zaworu paliwa w potozeniu Wk.

OBSLUGA Patrz rys. 1, str. A-2.
i . i 2. Modelz DZWlGNlA HAMULCA KOLA ZAMACHOWEGO (wybrane
$RODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE BEZPIECZNEJ OBSLUGI modele):
Przed pierwszym uruchomieniem silnia nalezy zapoznac sie z sekcja Przestawi¢ dzwignig hamulca kota zamachowego do potozenia
INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA na str. 1 oraz CZYNNOSCI ZWOLNIENIA.
KONTROLNE PRZED URUCHOMIENIEM na str. 1. Patrzrys. 3, str. A-2.

3. [Model z RECZNA PRZEPUSTNICA] (wybrane modele)

Ustawic¢ dzwignie sterowania w potozeniu SZYBKIM.
Patrz rys. 5, str. A-2.

Zagrozenia zwigzane z tlenkiem wegla

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie wolno uruchamiac silnika w zamknietych

pomieszczeniach, np. w garazu. Spaliny wytwarzane przez silnik zawieraja 4. Pociagna¢ lekko uchwyt rozrusznika az bedzie wyczuwalny opér, a
trujacy tlenek wegla, ktéry moze szybko gromadzic sie w zamknietych nastepnie pociagna¢ zdecydowanie zgodnie z kierunkiem strzatki
obszarach i powodowac¢ choroby lub $mier¢. przedstawionej ponizej. Ostroznie zwolni¢ uchwyt rozrusznika.

Patrz rys. 4, str. A-2.

A\ OSTRZEZENIE

Spaliny zawierajg trujacy gaz (tlenek wegla), ktéry moze gromadzi¢
sie w zamknietych pomieszczeniach, stwarzajac zagrozenie dla zycia.

Nie wolno puszczac bezwtadnie uchwytu rozrusznika, poniewaz moze on
uderzy¢ w silnik. Zwolni¢ powoli uchwyt, aby nie uszkodzi¢ rozrusznika.

5. [Model z RECZNA PRZEPUSTNICA] (wybrane modele)

Wdychanie tlenku wegla moze spowodowac utrate przytomnosci
lub ¢mieré. Ustawi¢ dZzwignie sterowania w pofozeniu zapewniajagcym wymagana
predkos¢ silnika.

Nie wolno uruchamlac s.|In|ka w zamknietych lub nawet czesciowo WYLACZANIE SILNIKA
otwartych pomieszczeniach.

1. [Model z RECZNA PRZEPUSTNICA] (wybrane modele)

Ustawi¢ dZzwignie sterowania w potozeniu WOLNYM.
Patrz rys. 5, str. A-2.

POLSKI 2



2. Model z DZWIGNIA HAMULCA KOtA ZAMACHOWEGO (wybrane
modele):
Przestawi¢ dZzwignie hamulca kota zamachowego do potozenia
ZALACZENIA. Przefacznik silnika, ktory jest potaczony z dZzwignia
hamulca kota zamachowego, wytacza sie, gdy dZzwignia hamulca kota
zamachowego zostaje przesunieta do potozenia ZALACZENIA.
Patrz rys. 3, str. A-2.
Model bez DZWIGNI HAMULCA KOtA ZAMACHOWEGO (wybrane
modele):
Ustawi¢ dzwignie sterowania w potozeniu ZATRZYMANIA.
Przetacznik silnika, ktdry jest potaczony z dzwignig sterowania, wytacza
sie, gdy dzwignia sterowania zostaje przesunieta do potozenia
ZATRZYMANIA.
Patrz rys. 6, str. A-2.

3. Ustawi¢ dZzwignie zaworu paliwa w potozeniu WYL.
Patrz rys. 1, str. A-2.

SERWISOWANIE SILNIKA

ZNACZENIE KONSERWACJI

Prawidtowa konserwacja zapewnia bezpieczna, ekonomiczng i niezawodng
prace silnika. Ogranicza ona réwniez zanieczyszczenie Srodowiska.

A\ OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe serwisowanie silnika lub nieusuniecie problemu
przed uruchomieniem moze spowodowac powazna awarie.

Niektére usterki moga spowodowac powazne obrazenia lub Smierc.
Zawsze nalezy przestrzegac zalecen i harmonogramoéw czynnosci

kontrolnych i serwisowych, ktére zostaty podane w tej instrukgji
obstugi.

Na kolejnych stronach zostat przedstawiony harmonogram czynnosci
serwisowych, procedury przeglagdéw okresowych oraz proste procedury
konserwacyjne przy uzyciu podstawowych narzedzi recznych, ktére
pomoga zapewnié prawidtowa konserwacje silnika. Inne trudniejsze
czynnosci serwisowe lub czynnosci wymagajace uzycia specjalnych
narzedzi najlepiej powierzy¢ specjalistom — technikom firmy Honda
lub innym wykwalifikowanym mechanikom.

Harmonogram konserwacji dotyczy normalnych warunkéw obstugi.

W przypadku eksploatacji silnika w ciezkich warunkach, np. przy
dtugotrwatym wysokim obcigzeniu lub w wysokich temperaturach, albo
w bardzo mokrym lub zapylonym srodowisku, nalezy skonsultowac sie
ze placéwka serwisowg Honda w celu uzyskania zalecer dotyczacych
konkretnego zastosowania.

Nalezy stosowac wylacznie oryginalne czesci Honda lub ich
odpowiedniki. Stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika.

Konserwacja, wymiana lub naprawa modutéw i systeméw kontroli
emisji spalin moze by¢ przeprowadzana przez firme lub osobe
stosujaca czesci posiadajace , certyfikat” zgodnosci znormami EPA.

BEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z KONSERWACJA

Ponizej zostaty przedstawione niektére najwazniejsze srodki ostroznosci
dotyczace bezpieczenstwa. Nie mozemy jednak zamiescic tutaj wszystkich
mozliwych zagrozen, ktére moga wystapi¢ podczas konserwacji. Decyzja o
wykonaniu danego zadania nalezy wytacznie do uzytkownika.

A\ OSTRZEZENIE

Niewfasciwa konserwacja moze spowodowac niebezpieczne warunki.

Niezastosowanie sie do instrukgji i srodkéw ostroznosci dotyczacych
konserwaciji i serwisowania moze spowodowac powazne obrazenia
ciata lub $mier¢.

Zawsze nalezy przestrzegac procedur i Srodkdw ostroznosci
przedstawionych w tej instrukcji obstugi.

POLSKI

SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
e Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych lub
naprawczych sprawdzi¢, czy silnik jest wytaczony. Aby uniknac
przypadkowego rozruchu, nalezy zdja¢ kapturek swiecy zaptonowej.
Dzieki temu wyeliminowanych zostanie kilka potencjalnych zagrozen:
- Zatrucie tlenkiem wegla z uktadu wydechowego silnika.
Wszelkie czynnosci nalezy przeprowadzac na zewnatrz, z dala od
otwartych okien lub drzwi.
- Poparzenia spowodowane goracymi czesciami.
Przed dotknieciem silnika i uktadu wydechowego nalezy poczekac,
az elementy ostygna.
- Obrazenia spowodowane przez ruchome czesci.
Nie nalezy uruchamiac silnika bez wyraznej instrukgji.
Przed przystapieniem do prac nalezy przeczytac instrukcje i upewnié
sie, ze dysponuje sie odpowiednimi narzedziami i umiejetnosciami do
ich przeprowadzenia.
Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub wybuchu, nalezy zachowa¢
szczegolna ostrozno$¢ podczas czynnosci zwigzanych z benzyna.
Do czyszczenia czesci nalezy uzywac wytacznie niepalnych
rozpuszczalnikéw, a nie benzyny. Nie wolno zbliza¢ sie z papierosami,
iskrami lub ptomieniem do czesci zwigzanych z paliwem.
Autoryzowana stacja serwisowa Honda zna ten silnik najlepiej i posiada
wszelkie niezbedne wyposazenie umozliwiajgce przeprowadzenie jego
konserwacji i naprawy.
Aby zapewnic¢ najwyzsza jako$¢ i niezawodnos¢, do naprawy lub wymiany
nalezy stosowac wytacznie nowe oryginalne czesci Honda lub ich
odpowiedniki.

HARMONOGRAM KONSERWACJI

REGULARNY PRZEGLAD
OKRESOWY (1)

Corok
lub co
100
godz.

Patrz
strona

Przy

kaz-

dym
uzyciu

Co3
miesigce
lub
co
25 godz.

Co6
mie-
siecy
lub
co 50
godz.

Co150
godz.

Co2
lata
lub co
250
godz.

Pierwszy
miesigc
lub
5godz.

POZYCJA
Wykonywac czynnosci
konserwacyjne po uptywie
podanej liczby miesiecy lub
godzin pracy, w zaleznosci od
tego, co nastapi wczesniej.

Olej silnikowy Sprawdzenie

poziomu

Wymiana 0(2)

Filtr powietrza Sprawdzanie

Czyszczenie o(3)

BN B B

Wymiana

Klocek hamulca kota
zamachowego
(wybrane modele)

Sprawdzanie

Swiece zaptonowe ~ Czyszczenie/

regulacja

Wymiana 5

Iskrochron
(wybrane modele)

Czyszczenie Instrukcja

serwisowa

Predkos¢ obrotowa
biegu jatowego

Sprawdzanie Instrukcja

serwisowa

Zbiornik i filtr paliwa Czyszczenie Instrukcja

serwisowa

Luz zaworowy Czyszczenie/

regulacja

Instrukcja
serwisowa

Komora spalania Czyszczenie Co 250 godz. (4) Instrukcja

serwisowa

Przewdd paliwa Sprawdzanie Co 2 lata (w razie potrzeby wymienic) (4) Instrukcja

serwisowa

W zastosowaniach komercyjnych nalezy zapisywac liczbe godzin pracy
w celu prawidtowego okreslenia czestotliwosci konserwacji.
Wymienia¢ olej silnikowy co 25 godzin w przypadku eksploatacji przy
duzych obciazeniach lub w wysokich temperaturach otoczenia.
Czestsze serwisowanie w przypadku eksploatacji w zapylonym miejscu.
Te czynnosci serwisowe powinien wykonywac przedstawiciel serwisu,
chyba ze uzytkownik posiada odpowiednie narzedzia i umiejetnosci.
Informacje na temat procedury serwisowej mozna znalez¢ w ksigzce
serwisowej Honda.

W Europie i innych krajach, w ktérych obowiazuje dyrektywa
maszynowa 2006/42/WE, te czynnosci serwisowe powinien
wykonywac przedstawiciel serwisu.

Aby przeprowadzi¢ konserwacje dolnej czesci silnika (maszyny), nalezy
obréci¢ go 0 90° i potozyc tak, aby gaznik/filtr powietrza zawsze znajdowat
sie u gory.

Patrz rys. 8, str. A-3.

UZUPELNIANIE PALIWA
Patrz rys. 7, str. A-3.



Zalecane paliwo

Benzyna bezotowiowa

Stany Zjednoczone Handlowa liczba oktanowa 86 lub wyzsza

Poza Stanami
Zjednoczonymi

Badawcza liczba oktanowa 91 lub wyzsza

Handlowa liczba oktanowa 86 lub wyzsza

Specyfikacja paliwa niezbedna do utrzymania dziatania systemu kontroli
emisji spalin: Paliwo E10 wymienione w przepisach UE.

Ten silnik jest certyfikowany do pracy z uzyciem benzyny bezotowiowej

z wartoscig oktanowa RON 91 lub wyzsza (wartos¢ oktanowa PON 86 lub
wyzsza).

Paliwo nalezy uzupetnia¢ w dobrze wentylowanych miejscach i przy
zatrzymanym silniku. Jesli silnik wczesniej pracowat, nalezy odczekac, aby
ostygnat. Nie wolno uzupetnia¢ paliwa w silniku wewnatrz budynku, w
ktérym opary benzyny moga mie¢ kontakt z ptomieniami lub iskrami.
Mozna stosowac benzyne bezotowiowa o zawartosci objetosciowej etanolu
(E10) nie wiecej niz 10% lub metanolu 5%. Oprécz tego metanol musi
zawierac wspotrozpuszczalniki i inhibitory korozji. Stosowanie paliwa o
wigkszej zawartosci etanolu lub metanolu moze spowodowac problemy
zrozruchem lub pracg silnika. Takie paliwo moze réwniez uszkodzi¢
metalowe, gumowe i wykonane z tworzywa czesci uktadu paliwowego.
Uszkodzenia silnika oraz problemy w dziataniu spowodowane uzyciem
paliwa o zawartosci etanolu lub metanolu wiekszej niz wskazana w
instrukgji nie sa objete gwarancja.

A\ OSTRZEZENIE

Benzyna jest bardzo fatwopalna i wybuchowa.

Podczas pracy z paliwem moze dojs$¢ do oparzenia lub powaznych
urazéw ciata.

+ Przed uzupetnianiem paliwa nalezy wytgczy¢ silnik i poczeka¢ az
ostygnie.

« Trzymac z dala od Zrédet ciepta, iskier i ptomieni.

» Wszelkie czynnosci zwigzane z paliwem nalezy wykonywac¢
wytacznie na zewnatrz pomieszczen.

« Trzymac z dala od pojazdu.

«» Rozlane paliwo nalezy natychmiast usunac.

Paliwo moze zniszczy¢ lakier lub niektére czesci wykonane z tworzyw
sztucznych. Podczas uzupetniania paliwa nalezy zwrdcic¢ uwage, aby nie
rozla¢ paliwa. Uszkodzenia spowodowane rozlanym paliwem nie sq objete
gwarancjq.

Nigdy nie uzywac benzyny, ktéra jest nieswieza, zanieczyszczona lub
zmieszana z olejem. Nie dopusci¢ do przedostania sie zabrudzen lub
wody do zbiornika paliwa.

Zalecenia dotyczace uzupetniania paliwa mozna znalez¢ w dokumentacji
dostarczone z urzadzeniem napedzanym tym silnikiem.

1. Umiesci¢ wytaczony silnik na réwnej powierzchni, odkreci¢ korek
zbiornika paliwa i sprawdzi¢ poziom paliwa. Uzupetni¢ paliwo, jesli

poziom paliwa w zbiorniku jest niski.

2. Dola¢ paliwa do gérnego poziomu zbiornika paliwa. Przed
uruchomieniem silnika wytrzec rozlane paliwo.
3. Podczas uzupetniania paliwa nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie

rozla¢ benzyny. Nie przepetniac zbiornika paliwa (nie powinno by¢
paliwa w rurce wlewu paliwa). W zaleznosci od warunkéw pracy moze
by¢ konieczne obnizenie poziomu paliwa. Po uzupetnieniu paliwa
nalezy dobrze dokreci¢ korek zbiornika paliwa.
Benzyna nie powinna znajdowac sie w poblizu oswietlenia, grilla, urzadzen
elektrycznych, narzedzi elektrycznych itp.
Rozlane paliwo nie stanowi jedynie zagrozenia pozarowego. Powoduje to
réwniez skazenie srodowiska. Rozlane paliwo nalezy natychmiast usunac.

OLEJ SILNIKOWY

Olej jest gtéwnym elementem wptywajacym na prace i zywotnos¢ silnika.
Nalezy stosowac olej do 4-suwowych silnikéw samochodowych.

POLSKI

Zalecany olej
Patrz rys. 10, str. A-3.

Nalezy stosowac olej do silnikdw 4-suwowych, ktéry spetnia lub przewyzsza
wymagania wg kategorii API, SE lub nowsze (albo odpowiedniki). Zawsze
nalezy sprawdzad, czy na etykiecie APl na pojemniku z olejem znajduje sie
oznaczenie SE lub nowsze (albo odpowiednik).

Specyfikacje oleju smarnego niezbedne do utrzymania wydajnosci systemu
kontroli emisji spalin: Oryginalny olej Honda.

Do ogdlnego uzytku zalecany jest olej SAE 10W-30. Olej o innej lepkosci
nalezy stosowac, gdy temperatura w danym rejonie miesci sie w okreslonej
grupie aplikacji.

Sprawdzanie poziomu oleju
Patrz rys. 9, str. A-3.

1. Odkreci¢ korek wlewu oleju/wskaznik pretowy i wytrze¢ go do czysta.

2. Nalezy wtozy¢ wskaznik pretowy do rurki wlewu oleju, ale nie nalezy go
wkrecad.

3. Jeslipoziom jest niski, doda¢ zalecanego oleju, tak aby poziom wzrdst
do oznaczenia gérnego poziomu na wskazniku pretowym.

4. Dokreci¢ korek wlewu oleju/wskaznik pretowy.

Praca silnika przy niskim poziomie oleju moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
silnika. Ten rodzaj uszkodzenia nie jest objety gwarancjq.

Wymiana oleju

Patrzrys. 9, str. A-3irys. 11, str. A-3.

Spuscic zuzyty olej, gdy silnik jest ciepty. Ciepty olej wyptywa szybciej i nie
pozostaje w ukfadzie.

1. Ustawic¢ dzwignie zaworu paliwa w potozeniu WYL. Patrz rys. 1, str. A-2.

2. Odkreci¢ korek wlewu oleju i spuscic¢ olej do pojemnika przez
przechylenie silnika w strone wlotu wlewu oleju.
3. WIlac zalecany olej i sprawdzi¢ poziom oleju.

Praca silnika przy niskim poziomie oleju moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
silnika. Ten rodzaj uszkodzenia nie jest objety gwarancjq.

Pojemnos¢ oleju silnikowego: 0,40 |
4.

Po zakoniczeniu czynnosci zwigzanych ze zuzytym olejem nalezy umy¢ rece
woda i mydtem.

Zuzyty olej silnikowy nalezy utylizowac w sposéb zgodny z wymaganiami w
zakresie ochrony srodowiska. Sugerujemy dostarczenie go w szczelnie zamknietym
pojemniku do lokalnego punktu serwisowego w celu dalszej utylizacji. Nie wolno
wyrzucac oleju razem z innymi odpadami do smietnika, wylewa¢ go na ziemie
aniwlewac do kanalizacji.

Natozy¢ i dobrze dokreci¢ korek wlewu oleju/wskaznik bagnetowy.

FILTR POWIETRZA

Brudny filtr powietrza ograniczy doptyw powietrza do gaznika, obnizajac
w ten sposéb sprawnosc silnika. W przypadku eksploatacji silnika w bardzo
zapylonym srodowisku, nalezy czyscié filtr czesciej niz zostato to okreslone
w HARMONOGRAMIE KONSERWACUII (patrz str. 3).

Uruchomienie silnika bez filtra powietrza lub z uszkodzonym filtrem powietrza
spowoduje przedostawanie sie zanieczyszczen do silnika i znacznie przyspieszy
zuzycie silnika. Ten rodzaj uszkodzenia nie jest objety gwarancjq.

Przeglad

Zdjac¢ pokrywe filtra powietrza i sprawdzi¢ wktad filtra. Wyczysci¢ lub
wymieni¢ brudny wkiad filtra. Zniszczony wkiad filtra nalezy bezwzglednie
wymienic.




Czyszczenie
Patrz rys. 13, str. A-4.

1. Zdja¢ pokrywe filtra powietrza, odczepiajac dwa goérne wypusty u gory

pokrywy filtra powietrza i dwa dolne wypusty.

Wyjac¢ wkiad filtra. Dokfadnie sprawdzi¢ wkiad pod katem dziur lub
przedarc i wymieni, jesli jest uszkodzony.

Lekko kilkukrotnie postuka¢ wktadem o twarda powierzchnig, aby
usung¢ luzne zanieczyszczenia lub przedmuchac filtr sprezonym
powietrzem o cisnieniu 200 kPa, od $rodka na zewnatrz. Nie wolno
usuwac zanieczyszczen za pomoca szczotki — szczotkowanie
spowoduje ich osadzenie sie we wtdknach filtra. Wymienic filtr,
jesli jest bardzo zabrudzony.

Wytrze¢ zanieczyszczenia od wewnetrznej strony obudowy filtra
powietrza za pomoca wilgotnej szmatki. Nalezy zachowa¢ ostroznos¢,
aby zanieczyszczenia nie dostaly sie do kanatu powietrznego
prowadzacego do gaznika.

5. Zatozy¢ wkiad i pokrywe filtra powietrza.

Sprawdzanie HAMULCA KOLA ZAMACHOWEGO (wybrane modele)

Sprawdzi¢ luz dZzwigni hamulca kota zamachowego. Jesli wynosi mniej niz
2 mm, przekazac silnik do autoryzowanego przedstawiciela serwisu Honda.
Patrz rys. 12, str. A-3.

SWIECA ZAPLONOWA
Patrz rys. 14, str. A-4.

Zalecane swiece zaptonowe: BPR5ES (NGK)

Zalecana $wieca zaptonowa ma prawidtowy zakres cieplny w przypadku
normalnych temperatur roboczych silnika.

Nieprawidfowa swieca zaptonowa moze spowodowac uszkodzenie silnika.

Jesli przed serwisowaniem Swiecy zaptonowej silnik pracowat, nalezy
odczekad, az wystygnie.

Aby zapewni¢ prawidtowe parametry pracy silnika, miedzy elektrodami
swiecy musi by¢ odpowiednia szczelina i Swieca musi by¢ pozbawiona
osadu.

1. Zdja¢ kapturek $wiecy zaptonowej i usuna¢ zabrudzenia w jej poblizu.

Wykreci¢ swiece zaptonowa kluczem do $wiec zaptonowych.

Obejrze¢ swiece zaptonowa. Wyrzucic Swiece zaptonowa, jesli
widoczne jest zuzycie, lub jesliizolator jest pekniety lub pokruszony.
Wyczysci¢ $wiece zaptonowa szczotka druciang, jesli ma by¢ ponownie
uzyta.

Zmierzy¢ szczeline miedzy elektrodami za pomocga szczelinomierza. W
razie potrzeby skorygowac szczeline, ostroznie przyginajac elektrode
boczna.

Szczelina powinna wynosi¢:

0,7-0,8 mm.

Sprawdzi¢, czy podktadka Swiecy zaptonowej jest w dobrym stanie i
wkreci¢ swiece zaptonowa recznie, aby zapobiec przekoszeniu gwintu.
Gdy swieca jest dobrze wkrecona, dokrecic jg kluczem do swiec, tak aby
podktadka przylegata ro(wnomiernie.

W przypadku montazu nowej $wiecy zaptonowej nalezy dokrecié¢

0 1/2 obrotu po zablokowaniu $wiecy, aby réwnomiernie docisna¢
podktadke.

W przypadku ponownego montazu wykreconej $wiecy zaptonowe;j
nalezy dokreci¢ ja 0 1/8-1/4 obrotu po zablokowaniu Swiecy, aby
réwnomiernie docisna¢ podkiadke.

MOMENT DOKRECANIA: 20 N-m (2,0 kG-m)

Poluzowana swieca zaptonowa moze spowodowac przegrzanie i
uszkodzenie silnika. Zbyt mocne dokrecenie Swiecy zaptonowej moze
spowodowac uszkodzenie gwintu w gtowicy cylindra.

Zatozy¢ kapturek na $wiece zaptonowa.

POLSKI

ISKROCHRON (wybrane modele)

W niektérych regionach uzywanie silnika bez iskrochronu jest niezgodne
z prawem. Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw. Iskrochron mozna
zakupic u autoryzowanych przedstawicieli serwisu Honda.

Aby zapewnic¢ prawidtowe parametry pracy, iskrochron nalezy serwisowa¢
co 100 godzin pracy.

Thumik podczas pracy silnika jest goracy. Przed serwisowaniem iskrochronu
nalezy odczekad, az ttumik ostygnie.

Wymontowanie iskrochronu
Patrz rys. 15, str. A-4, rys. 16, str. A-4 i rys. 17, str. A-5.

1. Wykreci¢ srube i odkreci¢ nakretke sprezynowa.

2. Odkreci¢ korek zbiornika paliwa.

3. Zdjac¢ g6rna pokrywe, odczepiajac cztery zaczepy gérnej pokrywy.

4. Zdjac¢ ostone ttumika, wykrecajac trzy sruby 6 mm.

5. Wymontowac iskrochron z ttumika, wykrecajac srube. (Nalezy uwaza¢,
aby nie uszkodzi¢ drucianej siatki).

Czyszczenie i kontrola iskrochronu
Patrz rys. 15, str. A-4, rys. 16, str. A-4 i rys. 17, str. A-5.

Nalezy sprawdzi¢, czy wokét otworu wydechowego oraz iskrochronu
wystepuje nagar i usunaé go w razie potrzeby.

1. Do usuwania nagaru z membrany iskrochronu nalezy uzywac szczotki.
Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ membrany. Wymieni¢ iskrochron,
jesli jest popekany lub dziurawy.

Zamontowac iskrochron, ttumik, gérna pokrywe i korek zbiornika
paliwa w kolejnosci odwrotnej do demontazu.

A PRZESTROGA

Nie uruchamiac silnika po zdjeciu gérnej pokrywy.

Nie ciggnac za dzwignie rozrusznika silnika po zdjeciu gérnej
pokrywy.

Moze to spowodowac obrazenia ciata na skutek kontaktu z
obracajacymi sie czesciami lub gorgcym ttumikiem.

PRZYDATNE PORADY i SUGESTIE
PRZECHOWYWANIE SILNIKA

Przygotowanie do przechowywania

Prawidtowe przygotowanie silnika do przechowywania ma zasadniczy
wplyw na jego niezawodno$¢, stan i wyglad. Ponizsze czynnosci pomoga
zabezpieczy¢ silnik przed rdzg i korozjg oraz utatwia jego rozruch po okresie
przechowywania.

Czyszczenie

Jesli silnik pracowat, przed czyszczeniem nalezy odczekac przynajmniej pot
godziny. Wyczysci¢ wszystkie zewnetrzne powierzchnie, wypetnié wszystkie
ubytki zaprawka do lakieru i pokry¢ pozostate powierzchnie podatne na
korozje cienka warstwa oleju.

Czyszczenie urzqdzenia za pomocq weza ogrodowego lub myjki cisnieniowej
moze spowodowac przedostanie sie wody do filtra powietrza lub otworu
ttumika. Woda w filtrze powietrza moze przesigknqc¢ przez filtr. Woda
przedostajqc sie przez filtr powietrza lub ttumik moze dostac sie do cylindra,
powodujqc jego uszkodzenie.



Paliwo

W zaleznosci od regionu, w ktérym uzywany jest sprzet, paliwo moze w
stosunkowo szybkim czasie ulec utlenieniu. Pogorszenie jakosci paliwa i
utlenienie moze nastqpic juz po 30 dniach i moze spowodowac uszkodzenie
gaznika oraz/lub uktadu paliwowego. Informacje na temat zaleceri
przechowywania mozna uzyskac u lokalnego przedstawiciela serwisu.

Przechowywana benzyna ulega utlenieniu i starzeniu. Przeterminowana
benzyna bedzie powodem probleméw z rozruchem i spowoduje
wytracenie sie warstwy, ktéra zablokuje uktad paliwowy. Jesli benzyna w
silniku podczas przechowywania ulegnie procesom starzenia, moze by¢
konieczne przeprowadzenie wymiany lub serwisowania uktadu
paliwowego.

Czas przechowywana benzyny w zbiorniku paliwa i gazniku bez
powodowania probleméw moze byc¢ rézny i jest uzalezniony od czynnikéw
takich jak: sktad mieszanki paliwowej, temperatura przechowywania oraz
od tego, czy zbiornik paliwa jest petny, czy czesciowo oprézniony. Powietrze
znajdujace sie w czesciowo oproznionym zbiorniku paliwa sprzyja
procesom starzenia paliwa. Wysoka temperatura przechowywania
przyspiesza proces starzenia paliwa. W przypadku pozostawienia paliwa

w zbiorniku jako$¢ paliwa moze sie pogorszy¢ w ciggu 30 dni lub nawet
szybciej, jesli benzyna w chwili tankowania nie byta swieza.

Uszkodzenie uktadu paliwowego lub problemy z praca silnika
spowodowane nieprzestrzeganiem zalecen dotyczacych przechowywania
nie sg objete gwarancja.

Oproznianie zbiornika paliwa i gaznika
Patrz rys. 18, str. A -5.

A OSTRZEZENIE

Benzyna jest bardzo tatwopalna i wybuchowa.

Podczas pracy z paliwem moze doj$¢ do oparzenia lub powaznych
urazéw ciata.

« Przed uzupetnianiem paliwa nalezy wytaczy¢ silnik i poczekac az
ostygnie.

- Trzymac¢ z dala od zrodet ciepta, iskier i pfomieni.

» Wszelkie czynnosci zwigzane z paliwem nalezy wykonywac¢
wylacznie na zewnatrz pomieszczen.

«» Trzymac¢ z dala od pojazdu.

- Rozlane paliwo nalezy natychmiast usunad.

Oproéznic zbiornik paliwa i gaznik, uzywajac w tym celu odpowiedniego
pojemnika na benzyne.

Obréci¢ dzwignie zaworu paliwa do pozycji Wt. i poluzowa¢ srube
spustowg gaznika, obracajac ja o 1 do 2 obrotéw w lewo.

Po spuszczeniu catego paliwa dokreci¢ mocno srube spustowa gaznika
i ustawi¢ dzwignie zaworu paliwa w potozeniu WYLt.

Jesli nie mozna spuscic paliwa z gaznika, nalezy opréznic zbiornik
paliwa, uzywajac odpowiedniego pojemnika na benzyne za pomoca
dostepnej w handlu pompy recznej. Nie stosowac¢ pompy z napedem
elektrycznym.

Uruchomi¢ silnik, az zatrzyma sie na skutek braku paliwa.

Olej silnikowy
Wymieni¢ olej silnikowy (patrz str. 4).
Wykreci¢ swiece zaptonowga (patrz str. 10).

Wilac tyzeczke 5-10 cm? czystego oleju silnikowego do cylindra.

Pociagnac¢ kilka razy uchwyt rozrusznika, aby rozprowadzic olej w
cylindrze. Patrz rys. 4, str. A-2.

1
2
3.
4

w

Wkreci¢ swiece zaptonowa.

Pociggna¢ powoli uchwyt rozrusznika do oporu. Powoduje to
zamkniecie zaworéw i chroni je przed pytem oraz korozja.

Pokry¢ miejsca, ktére moga ulegac korozji cienka warstwa oleju. Zakry¢
silnik, aby zabezpieczy¢ go przed pytem.

POLSKI

Srodki ostroznosci dotyczace przechowywania

Jesli silnik bedzie przechowywany z benzyna w zbiorniku paliwa i gazniku,
wtedy istotne jest, aby ograniczy¢ ryzyko zaptonu oparéw benzyny. Nalezy
wybraé miejsce przechowywania z dobrym przeptywem powietrza, z dala
od wszelkich urzadzen, ktére wytwarzaja iskry, np. piecéw, kottdw,
podgrzewaczy wody lub suszarek do odziezy. Nalezy réwniez unika¢ miejsc,
w ktoérych znajduja sie silniki elektryczne wytwarzajace iskry lub gdzie
uzywane sg narzedzia elektryczne.

W miare mozliwosci nalezy unika¢ miejsc o wysokiej wilgotnosci, poniewaz
sprzyja ona rozwojowi rdzy i koroz;ji.

Silnik podczas przechowywania powinien by¢ umieszczony na poziomej
powierzchni. Przechylenie silnika moze spowodowac wyciek paliwa lub
oleju.

Gdy silnik i uktad wydechowy sg zimne, nalezy zakry¢ silnik, aby
zabezpieczy¢ go przed pytem. Goracy silnik i uktad wydechowy moga
spowodowac zapton lub stopienie materiatu. Nie uzywac folii z tworzywa
sztucznego do ochrony silnika przed pytem.

Nieporowate okrycie spowoduje uwiezienie wilgoci wokét silnika

i przyspieszy rdzewienie i korozje.

Zakonczenie okresu przechowywania

Sprawdzi¢ silnik zgodnie z opisem w sekcji CZYNNOSCI KONTROLNE PRZED
URUCHOMIENIEM w tej instrukgji (patrz str. 1).

Jesli na czas przechowywania paliwo zostato spuszczone, nalezy napetnic¢
zbiornik paliwa swieza benzyna. Nalezy upewnic sie, ze zbiornik do
uzupetniania paliwa zawiera wytgcznie swiezg benzyne. Benzyna po
pewnym czasie ulega utlenieniu i procesom starzenia, co powoduje
problemy z rozruchem.

Jesli cylinder na czas przechowywania byt zabezpieczony olejem, po
uruchomieniu silnik przez krétki czas bedzie dymi¢. To normalne zjawisko.

TRANSPORT

Jesli silnik pracowat, nalezy odczekac przynajmniej 15 minut, aby ostygt.
Nastepnie nalezy zatadowac sprzet napedzany silnikiem na pojazd
transportowy. Goracy silnik i uktad wydechowy moga spowodowac
oparzenia lub zapton niektdrych materiatow.

Podczas transportu silnik powinien znajdowac sie na réwnym podtozu, aby
nie doszto do wycieku paliwa. Ustawi¢ dZzwignie zaworu paliwa w potozeniu
WYL.

Patrzrys. 1, str. A-2.

POSTEPOWANIE W RAZIE NIEOCZEKIWANYCH
PROBLEMOW

SILNIK SIE NIE URUCHAMIA

Mozliwa przyczyna Dzialanie zaradcze

Zawor paliwa w potozeniu WYL. Ustawic¢ dzwignie w potozeniu Wk.

Ssanie otwarte (wybrane modele). Ustawic¢ dZzwignie w pofozeniu

ZAMKNIECIA, chyba Ze silnik jest

ciepty.
DZzwignia sterowania nie jest w Ustawi¢ dzwignie w prawidtowym
prawidtowym pofozeniu (wybrane potozeniu.

modele).

Dzwignia hamulca kota zamachowego w

Ustawi¢ dzwignie w potozeniu
potozeniu WELACZENIA (wybrane modele).

ZWOLNIENIA.

Brak paliwa. Uzupetni¢ paliwo (str. 3)

Zte paliwo, silnik przechowywany
bez dodatkéw stabilizujacych lub nie
spuszczono paliwa, zatankowanie ztej
benzyny.

Opréznic zbiornik paliwa i gaznik
(str. 6).
Zatankowac Swiezg benzyne (str. 3).

Uszkodzona, zniszczona $wieca
zaptonowa lub nieprawidtowa szczelina
miedzy elektrodami swiecy.

Ustawi¢ odpowiednia wielosci
szczeliny lub wymieni¢ Swiece (str. 5).

Swieca zaptonowa zamoczona paliwem

Wysuszy¢ i wkrecic Swiece.
(zalany silnik).

Zapchany filtr paliwa, usterka gaznika,
nieprawidtowy zapton, zablokowanie
zawordw itp.

Przekaza¢ silnik przedstawicielowi
serwisu lub przeprowadzi¢ czynnosci
serwisowe zgodnie z instrukcja

Serwisowa.




BRAK MOCY SILNIKA

Mozliwa przyczyna Dziatanie zaradcze

Zapchane wktady filtra. Wyczysci¢ lub wymieni¢ wkiady

filtra (str. 10).

Zte paliwo, silnik przechowywany
bez dodatkéw stabilizujacych lub nie
spuszczono paliwa, zatankowanie ztej
benzyny.

Oproéznic zbiornik paliwa i gaznik
(str. 12). Zatankowac $wiezg
benzyne (str. 8).

Zapchany filtr paliwa, usterka gaznika,
nieprawidtowy zapton, zablokowanie
zawordw itp.

Przekazac silnik przedstawicielowi
serwisu lub przeprowadzi¢
czynnosci serwisowe zgodnie

z instrukcja serwisowa.

INFORMACJE TECHNICZNE

Lokalizacja numeru seryjnego

Patrz str. A-1.

Wopisa¢ numer seryjny, typ i date zakupu silnika w miejsca ponizej. Te
informacje beda potrzebne w przypadku zamawiania czesci lub przesytania
zapytan technicznych lub gwarancyjnych.

Numer seryjny silnika: __

/

Typ silnika: ___
/

Data zakupu:

Modyfikacje gaznika w przypadku eksploatacji na duzych
wysokosciach

Na duzych wysokosciach standardowa mieszanka paliwowo-powietrzna w
gazniku bedzie zbyt bogata. Spowoduje to obnizenie parametréw pracy
oraz zwiekszenie zuzycia paliwa. Bardzo bogata mieszanka spowoduje
réwniez zabrudzenie $wiecy zaptonowej oraz problemy z rozruchem.
Dtugotrwata eksploatacja na wysokosciach innych niz standardowo
zamierzone dla pracy silnika moze spowodowac podwyzszony poziom
emisji spalin.

Parametry pracy silnika na duzych wysokosciach mozna poprawi¢, stosujac
odpowiednie modyfikacje gaznika. Jesli silnik zawsze jest eksploatowany na
wysokosci powyzej 1500 metrow, nalezy zgtosic sie do przedstawiciela
serwisu w celu przeprowadzenia modyfikacji gaznika. Ten silnik uzywany
na duzych wysokosciach, po przeprowadzeniu modyfikacji gaznika do
zastosowan na duzych wysokosciach, bedzie spetnia¢ wszystkie normy
emisji spalin w catym okresie eksploatacji.

Nawet po przeprowadzeniu modyfikacji gaznika moc silnika spada o okoto
3,5% na kazde 300 metréw wysokosci. Wptyw wysokosci na moc bedzie
wigkszy, jesli modyfikacje gaznika nie zostang przeprowadzone.

Po przeprowadzeniu modyfikacji gaznika do eksploatacji na duzych
wysokosciach, mieszanka paliwowo-powietrzna bedzie zbyt uboga do
stosowania urzqdzenia na mniejszych wysokosciach. Praca na wysokosciach
ponizej 1500 metréw ze zmodyfikowanym gaznikiem moze spowodowac
przegrzanie silnika i jego powazne uszkodzenie. W przypadku eksploatacji
urzqdzenia na matych wysokosciach nalezy skontaktowac sie w
przedstawicielem serwisu w celu przeprowadzenia modyfikacji gaznika

i przywrécenia ustawien fabrycznych.

Informacje o systemie kontroli emisji spalin
Gwarancja dotyczaca systemu kontroli emisji spalin

Nowy silnik Honda jest zgodny z amerykarnskimi przepisami EPA i stanu
Kalifornia dotyczacymi emisji. Amerykanska sie¢ Honda zapewnia taka sama
gwarancje emisji dla silnikdbw Honda Power Equipment sprzedawanych we
wszystkich 50 stanach. We wszystkich regionach Stanéw Zjednoczonych
silnik Honda Power Equipment zostat zaprojektowany, wyprodukowany i
wyposazony tak, aby spetniat wymagania amerykanskich przepiséw EPA i
kalifornijskich norm emisji spalin w odniesieniu do silnikéw z zaptonem
iskrowym.

POLSKI

Zakres gwarangji

Silniki Honda Power Equipment posiadajace certyfikaty CARB i EPA sg objete
niniejsza gwarancja oraz wolne od wad materiatowych i produkcyjnych,
ktére moga uniemozliwi¢ spetnienie odpowiednich wymagan dotyczacych
emisji okreslonych w przepisach EPA i CARB przez minimum 2 lata lub okres
obowiazywania ograniczonej gwarancji dystrybutora Honda Power
Equipment, w zaleznosci od tego, ktéry okres jest dtuzszy, od pierwotnej
daty dostawy do nabywcy detalicznego. Niniejsza gwarancja jest
przenoszona na kazdego kolejnego nabywce w okresie trwania gwarancji.
Naprawy gwarancyjne beda dokonywane bez opfat za diagnostyke, czesci i
robocizne. Informacje o sposobie zgtoszenia reklamacji, jak réwniez opis
sposobu zgtoszenia reklamacji i/lub sposobu $wiadczenia ustug mozna
uzyska¢, kontaktujac sie z autoryzowanym dealerem Honda Power
Equipment lub American Honda pod ponizszym adresem:

E-mail: powerequipmentemissions@ahm.honda.com

Telefon: (888) 888-3139

Gwarancja obejmuje wszystkie elementy, ktérych awaria zwiekszytaby
poziom emisji z silnika wszelkich regulowanych zanieczyszczen lub par.
Liste konkretnych elementéw mozna znalez¢ w osobnym o$wiadczeniu
dotyczacym gwarancji emisji. Okreslone warunki gwarancji, zakres,
ograniczenia i sposéb dochodzenia obstugi gwarancyjnej sa réwniez
okredlone w osobno dotaczonym oswiadczeniu dotyczacym gwarangji
emisji. Oswiadczenie dotyczace gwarancji emisji mozna réwniez znalez¢

w witrynie internetowej Honda Power Equipment lub pod nastepujacym
linkiem:

http://powerequipment.honda.com/support/warranty

Zrédto emisji

W wyniku procesu spalania powstaje tlenek wegla, tlenki azotu i
weglowodory. Kontrolowanie poziomu weglowodoréw i tlenkéw azotu jest
bardzo istotne, poniewaz w okreslonych warunkach wchodza one w reakcje
pod wptywem Swiatta stonecznego, tworzac smog fotochemiczny. Tlenek
wegla nie wchodzi w reakcje w taki sposdb, ale jest toksyczny.

Honda stosuje odpowiednie proporcje mieszanki paliwowo-powietrznej
oraz inne systemy kontroli emisji spalin w celu obnizenia poziomu emisji
tlenku wegla i weglowodordéw.

Oprécz tego w uktadach paliwowych Honda s stosowane elementy i
technologie kontroli ograniczajace emisje par.

Amerykanska i kalifornijska ustawa Clean Air Act, ustawa EPA
Environment Canada oraz kalifornijskie i kanadyjskie przepisy naktadajg na
wszystkich producentéw obowigzek przygotowania pisemnej instrukgcji
opisujacej obstuge i konserwacje systeméw kontroli emisji.

Nalezy przestrzegac ponizszych instrukcji i procedur, aby zapewnic
utrzymanie poziomu emisji spalin silnika Honda w odpowiednim
zakresie normy.

Manipulacje i modyfikacje

Manipulowanie stanowi naruszenie prawa federalnego i kalifornijskiego.

Manipulacje i modyfikacje systemu kontroli emisji spalin moga
spowodowac wzrost poziomu emisji i przekroczenie dopuszczonych
prawem limitéw. Oto przyktadowe czynnosci, ktére s traktowane jako
manipulacje:

e Demontaz lub modyfikacja dowolnej czesci uktadu dolotowego,
paliwowego lub wydechowego.

e Modyfikacja lub eliminacja podtaczenia regulatora lub mechanizmu
regulacji obrotéw, na skutek ktorej parametry pracy silnika wykraczaja
poza zakres dozwolonych wartosci.

Problemy, ktére moga miec wplyw na emisje spalin
W przypadku stwierdzenia jakiegokolwiek z ponizszych objawéw, nalezy

zleci¢ przedstawicielowi serwisu przeglad i naprawe silnika.

® Problemy z rozruchem lub gasniecie silnika po rozruchu.



e Nieréwne obroty na biegu jatowym.

o Nieprawidtowosci zaptonu podczas pracy przy obciazeniu.
e Dopalanie (sp6zniony zapton).

e Czarny dym z rury wydechowej lub wysokie zuzycie paliwa.

Czesci zamienne

Systemy kontroli emisji spalin w nowym silniku Honda zostaty
zaprojektowane, wyprodukowane i certyfikowane w celu zachowania
zgodnosci z kalifornijskimi i kanadyjskimi normami emisji spalin EPA. W
przypadku kazdych czynnosci konserwacyjnych lub naprawczych zalecamy
uzywanie oryginalnych czesci Honda. Oryginalne czesci zamienne s
produkowane z zachowaniem tych samych standardéw co czesci
oryginalne, dzieki czemu zapewniajg sprawdzong niezawodnos¢. Honda nie
moze odmoéwi¢ ochrony w ramach gwarancji emisji wytacznie w wyniku
uzycia czesci zamiennych innych niz Honda lub ustug wykonywanych w
miejscu innym niz autoryzowany przedstawiciel firmy Honda. Uzytkownik
moze korzysta¢ z poréwnywalnych czesci z certyfikatem EPA i moze
przeprowadzac¢ czynnosci serwisowe w placéwkach innych niz Honda.
Jednak stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych moze pogorszy¢
dziatanie systemu kontroli emisji spalin.

Producent czesci posprzedaznych musi zapewni¢, ze dana cze$¢ nie wptynie
ujemnie na parametry emisji spalin. Producent lub firma zajmujaca sie
modyfikacja czesci musi zaswiadczy¢, ze zastosowanie danej czesci nie
spowoduje, ze silnik utraci zgodnos¢ z przepisami dotyczacymi emisji
spalin.

Konserwacja

Jako wiasciciel silnika napedzajacego wyposazenie, uzytkownik jest
odpowiedzialny za wykonanie wszystkich wymaganych czynnosci
konserwacyjnych wymienionych w instrukcji obstugi. Honda zaleca, aby
zachowac wszystkie pokwitowania pokrywajace koszty konserwacji silnika
zasilajacego, ale Honda nie moze odmoéwic¢ gwarancji wylacznie z powodu
braku pokwitowan lub braku zapewnienia, ze wszystkie zaplanowane
czynnosci konserwacyjne zostaty przeprowadzone.

Nalezy postepowac zgodnie zHARMONOGRAMEM KONSERWACJI
przedstawionym na str. 3.

Nalezy pamietac¢, ze ten harmonogram zaktada uzytkowanie produktu
zsilnikiem Honda zgodnie z jego przeznaczeniem. Diugotrwate duze
obciagzenie, praca w wysokiej temperaturze lub eksploatacja w zapylonych
warunkach wymagaja czestszych przegladow serwisowych.

Indeks powietrza
(Modele przeznaczone do sprzedazy w Kalifornii)

Etykieta informacyjna z indeksem powietrza ma zastosowanie w przypadku
silnikéw certyfikowanych pod katem parametréow emisji zgodnie z
wymaganiami Kalifornijskiej rady ds. zasobéw powietrza.

Celem wykresu stupkowego jest zaprezentowanie klientowi parametréw
emisji spalin dostepnych silnikéw. Nizsza wartos¢ indeksu powietrza
Oznacza mniejsze zanieczyszczenie.

Opis trwatosci przedstawia informacje zwigzane z okresem trwatosci emisji
spalin silnika. Opis przedstawia uzytkowy okres eksploatacji systemu
kontroli emisji spalin silnika. Dodatkowe informacje, patrz odpowiednia
Gwarancja Systemu Kontroli Emisji.

Opis Dotyczy okresu trwatosci emisji spalin

Umiarkowane 50 godz. (0-80 cm?, wiacznie)

125 godz. (powyzej 80 cmd)
Srednie 125 godz. (0-80 cm?, wiacznie)

250 godz. (powyzej 80 cmd)
Rozszerzone 300 godz. (0-80 cm?, wiacznie)

500 godz. (powyzej 80 cm?)

—

1000 godz. (225 cm? i wiecej)

Zawieszka/etykieta indeksu powietrza musi pozostac na silniku, dopoki
silnik nie zostanie sprzedany. Zawieszke nalezy usuna¢ przed
uruchomieniem silnika.

Dane techniczne

GCV145
Model GCV145H
Kod opisowy GJANH

Dtugos¢ x Szeroko$¢ x
Wysokos¢

415% 330 x 359 mm

Masa netto (masa witasna) 10,1 kg

Typ silnika 4-suwowy, rozrzad gérny, jeden cylinder
Pojemnos¢ skokowa 145 cm3

Srednica x Skok 56,0 x 59,0 mm

Moc na watku
(zgodnie z norma SAE J1349%)

3,1 kW (4,2 KM) przy 3600 obr./min

Maks. moment obrotowy
(zgodnie z norma SAE J1349%)

9,1 Nem (0,93 kG-m) przy 2500 obr./min

Objetos¢ oleju silnikowego

0401

Pojemnos¢ zbiornika paliwa

0911

Uktad chtodzenia Wymuszony przeptyw powietrza
Ukfad zaptonowy Zapton iskrowy typu tranzystorowego
Obroty watka odbioru mocy W lewo

GCV170

Model GCV170H

Kod opisowy GJANH

Dtugos¢ x Szerokos$¢ x
Wysokos¢

415 % 330 x 359 mm

Masa netto (masa wtasna) 10,1 kg

Typ silnika 4-suwowy, rozrzad gérny, jeden cylinder
Pojemnos¢ skokowa 166 cm3

Srednica x Skok 60,0 X 59,0 mm

Moc na watku
(zgodnie z norma SAE J1349%)

3,6 kW (4,9 KM) przy 3600 obr./min

Maks. moment obrotowy
(zgodnie z norma SAE J1349%)

11,1 Nem (1,13 kGem) przy
2500 obr./min

Objetos¢ oleju silnikowego

0,401

Pojemnos¢ zbiornika paliwa

0,911

Ukfad chtodzenia Wymuszony przeptyw powietrza
Ukfad zaptonowy Zapton iskrowy typu tranzystorowego
Obroty watka odbioru mocy W lewo

GCV200

Model GCV200H

Kod opisowy GJAPH

Dhugos¢ x Szerokos¢ x 415 %330 x 359 mm
Wysokos$¢

Masa netto (masa wiasna) 10,1 kg

Typ silnika 4-suwowy, rozrzad gorny, jeden cylinder
Pojemnos¢ skokowa 201 cm3

Srednica x Skok 66,0 X 59,0 mm

Moc na watku
(zgodnie z norma SAE J1349%)

4,2 kW (5,7 KM) przy 3600 obr./min

Maks. moment obrotowy
(zgodnie z norma SAE J1349%)

12,7 Nem (1,30 kG+m) przy
2500 obr./min

Objetos¢ oleju silnikowego

0401

Pojemnos¢ zbiornika paliwa

0,911

Uktad chtodzenia

Wymuszony przeptyw powietrza

Uktad zaptonowy

Zapton iskrowy typu tranzystorowego

POLSKI

Obroty watka odbioru mocy

W lewo

Parametry mocy silnika podane w tym dokumencie stanowig moc
wyjsciowg na watku przetestowang na seryjnym silniku zgodnie z
okreslonym modelem i s3 mierzone zgodnie z norma SAE J1349 przy
3600 obr./min (moc na watku) oraz 2500 obr./min (maks. moment
obrotowy na watku). Wartosci parametréw silnikéw w ramach produkgji
masowej moga sie rézni¢ od podanych.

Rzeczywista moc wyjsciowa silnika zamontowanego w urzadzeniu
finalnym bedzie uzalezniona od wielu czynnikéw, w tym od predkosci
pracy silnika, warunkéw otoczenia, konserwacji oraz innych zmiennych.




Dane techniczne dotyczace optymalizacji pracy GCV145/170/200

POZYCJA

DANE TECHNICZNE KONSERWACJA

Szczelina miedzy
elektrodami swiecy
zaptonowej

0,7-0,8 mm Patrz str.: 5

Predkos¢ obrotowa
biegu jatowego

17004150 obr./min -

Luz zaworowy (przy
zimnym silniku)

WLOTOWY:0,10+0,02 mm
WYDECHOWY:
0,10+£0,02 mm

Skontaktowac sie
z autoryzowanym
dealerem Honda

Inne dane
techniczne

Inne czynnosci regulacyjne nie s3 wymagane.

Skrécone informacje referencyjne

Paliwo Benzyna bezotowiowa (patrz str. 4)
Stany  |Handlowa liczba oktanowa 86 lub wyzsza
Zjednoc
zone
Poza Badawcza liczba oktanowa 91 lub wyzsza
SFanaml Handlowa liczba oktanowa 86 lub wyzsza
Zjednoc
zonymi
Olej silnikowy |SAE T0W-30, API SJ lub nowsza, do uzytku ogdlnego.
Patrz str. 4.
Swiece BPR5ES (NGK)
zaptonowe
Przeglad Przed kazdym uzyciem:
« Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego. Patrz str. 4.
- Sprawdzic filtr powietrza. Patrz str. 4.
Po pierwszych 5 godz.:
Wymieni¢ olej silnikowy. Patrz str. 4.
Nastepnie:
Nalezy postepowac zgodnie z harmonogramem
konserwacji przedstawionym na str. 3.
UWAGA:

Dane techniczne moga sie rézni¢ w zaleznosci od typu i moga ulec zmianie

bez powiadomienia.

POLSKI



INFORMACJE DLA KLIENTA

Informacje o gwarancji oraz spis dystrybutoréw/dealeréw

Stany Zjednoczone, Portoryko i Wyspy Dziewicze USA:
Witryna internetowa: www.honda-engines.com

Kanada:
Tel.: (888) 9HONDA9
lub witryna internetowa: www.honda.ca

Europa:
Witryna internetowa: http://www.honda-engines-eu.com

Informacje zwigzane z obstuga serwisowq przeznaczone dla klienta

Personel serwisowy dealera sktada sie z wyszkolonych specjalistow.
Specjalisci ci sa w stanie odpowiedzie¢ praktycznie na wszystkie pytania
klienta. Jesli dealer nie jest w stanie udzieli¢ satysfakcjonujacej
odpowiedzi, prosimy o kontakt z kierownictwem placéwki. Menedzer
dziatu serwisu, dyrektor generalny lub witasciciel beda w stanie pomdc
w rozwigzaniu problemu.

Dzieki temu mozliwe jest rozwigzanie praktycznie prawie wszystkich
problemow.

Stany Zjednoczone, Portoryko i Wyspy Dziewicze USA:

W przypadku niezadowolenia z decyzji podjetych przez kierownictwo
dealera, nalezy skontaktowac sie z regionalnym dystrybutorem silnikéw
Honda.

Jesli klient nadal jest niezadowolony po konsultacji z regionalnym
dystrybutorem silnikéw, mozna skontaktowac sie z oddziatem firmy
Honda - dane kontaktowe zostaty zamieszczone ponize;j.

Pozostale regiony:

W przypadku niezadowolenia z decyzji podjetych przez kierownictwo
dealera, nalezy skontaktowac sie z oddziatem firmy Honda — dane
kontaktowe zostaty zamieszczone ponizej.

(Oddziat w Kanadzie)
W przypadku kontaktu telefonicznego lub listownego prosimy o
podanie nastepujacych informacji:

e Nazwa producenta sprzetu i numer modelu, do ktérego
zamontowany jest silnik

e Model, numer seryjny i typ silnika (patrz str. 7)

e Nazwa dealera, u ktérego silnik zostat zakupiony

e Nazwa, adres i osoba kontaktowa u dealera serwisujacego silnik

e Data zakupu
e Imie i nazwisko, adres i numer telefonu klienta
e Szczegdtowy opis problemu

Stany Zjednoczone, Portoryko i Wyspy Dziewicze USA:
American Honda Motor Co., Inc.
Power Equipment Division
Customer Relations Office
4900 Marconi Drive
Alpharetta, GA 30005-8847

Tel.: (770) 497-6400, od 08:30 do 19:00 ET

Kanada:
Honda Canada, Inc.
Zapraszamy na witryne www.honda.ca
po dane adresowe

Telefon: (888) 9HONDA9
(888) 946-6329
Faks: (877) 939-0909

Numer bezpfatny
Numer bezptatny

Europa:
Honda Motor Europe Logistics NV.
European Engine Center

http://www.honda-engines-eu.com
Pozostale regiony:

W celu uzyskania pomocy prosimy o kontakt z regionalnym
dystrybutorem firmy Honda.

Aby uzyskac obstuge gwarancyjna:

Miedzynarodowa gwarancja na uniwersalny silnik Honda

Uniwersalny silnik Honda zamontowany w tym produkcie jest objety gwarancjg Honda General Purpose Engine zgodnie z ponizszymi warunkami.
- Warunki gwarancji odpowiadajg warunkom dotyczacym uniwersalnego silnika Honda ustalonym przez firme Honda dla poszczegdlnych krajow.
- Warunki gwarancji odnosza sie do usterek silnika spowodowanych nieodpowiednim wykonaniem lub danymi technicznymi.
- Gwarancja nie obowiazuje w krajach, w ktérych nie ma dystrybutoréw firmy Honda.

Uzytkownik musi dostarczy¢ uniwersalny silnik Honda lub urzadzenie, w ktérym silnik jest zamontowany, wraz zdowodem pierwotnej daty zakupu u dealera

silnikéw Honda autoryzowanego do sprzedazy tego produktu w danym kraju lub od sprzedawcy, od ktérego kupit ten produkt. Aby zlokalizowac dystrybutora/dealera
Honda w poblizu lub sprawdzi¢ warunki gwarancji w danym kraju, nalezy odwiedzi¢ naszg ogélnoswiatowa witryne z informacjami serwisowymi:
https://www.hppsv.com/ENG/ lub skontaktowac sie z dystrybutorem w swoim kraju.

Wyjatki:

Niniejsza gwarancja na silnik nie obejmuje nastepujacych sytuacji:

. Uszkodzenie lub zepsucie wynikajace z:
- Zaniedbania okresowej konserwacji zgodnie z instrukcja obstugi silnika;
- Niewtasciwej naprawy lub konserwacji;
- Sposobu obstugi innego niz wskazany w instrukcji obstugi silnika;

zgodnie z opisem w instrukcji obstugi silnika i/lub ksigzce gwarancyjnej;

N

(chyba ze s potrzebne w ramach innej naprawy gwarancyjnej):

- Srodek smarny: olej i smar

A w

Uzywanie uniwersalnego silnika Honda do wyscigéw lub zawoddw.

w

finansowa lub ubezpieczyciela.

Informacje o etykiecie SERWIS | WSPARCIE

* Ta etykieta nie jest umieszczona na wszystkich modelach.

- Swieca zaptonowa, filtr paliwa, wktad filtra powietrza, tarcza sprzegta, linka rozrusznika
. Czyszczenie, regulacja i normalne okresowe prace konserwacyjne (czyszczenie gaznika i spuszczanie oleju silnikowego).

. Kazdy silnik bedacy czescig produktu, ktory kiedykolwiek zostat objety szkoda catkowitg lub sprzedany jako powypadkowy przez instytucje

Na uniwersalnym silniku Honda moze by¢ umieszczona etykieta SERWIS | WSPARCIE.
W naszej witrynie internetowej mozna znalez¢ informacje serwisowe. W tym celu nalezy zeskanowa¢ kod QR.

- Uszkodzenia spowodowanego przez produkt, na ktérym zamontowany jest silnik;
- Uszkodzenia spowodowanego zamiang lub uzyciem paliwa innego niz paliwo, do stosowania ktérego silnik zostat pierwotnie wyprodukowany,

- Uzycia nieoryginalnych czesci i akcesoriéw Honda, innych niz zatwierdzone przez firme Honda (innych niz zalecane smary i ptyny)
(nie ma zastosowania do gwarancji na emisje, chyba ze nieoryginalna czes¢ uzywana nie jest poréwnywalna z czescia Honda i byta przyczyna usterki);
- Narazenia produktu na sadze i dym, czynniki chemiczne, ptasie odchody, wode morska, morska bryze, sél lub inne zjawiska zwigzane ze Srodowiskiem;
- Zderzenia, zanieczyszczenia lub pogorszenia jakosci paliwa, zaniedbania, nieautoryzowanych zmian lub niewtasciwego uzycia;
- Naturalnego zuzycia (naturalne wyblakniecie powierzchni lakierowanych lub platerowanych, odchodzenie powtok od blachy i inna naturalna degradacja).
Czesci eksploatacyjne: Honda nie obejmuje gwarancjg degradacji jakosci czesci wskutek normalnego zuzycia. Wymienione ponizej czesci nie sg objete gwarancja

SERWIS | WSPARCIE

https://www.hondappsv.com/ENG/QR/GCV145_170_200/
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